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Zu dieser Anleitung

1.1 Symbole und Leitzeichen in dieser Anleitung

1.2

2.1

A Gefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fiir Leib und
Leben.

=  Aufzahlungen beginnen mit einem Aufzahlungsstrich.

l Informationen des Herstellers beginnen mit einem i.

An wen wendet sich diese Anleitung?

Bei Arbeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen héngt die Sicherheit von Personen
und Anlagen von der Einhaltung aller relevanten Sicherheitsvorschriften ab.

Das Montage- und Wartungspersonal, welches in solchen Anlagen arbeitet, tragt
deshalb eine besondere Verantwortung. Die Voraussetzung dafir ist die genaue
Kenntnis der geltenden Vorschriften und Bestimmungen.

Diese Anleitung fasst kurz die wichtigsten Sicherheitsmalinahmen zusammen. Sie
erganzt die entsprechenden Vorschriften, zu deren Studium das verantwortliche
Personal verpflichtet ist.

Sicherheit

Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise! Sie geféahrden sonst sich
selbst und andere.

Bedingungen fur den Betrieb

Inbetriebnahme! Bevor Sie die Kamera in Betrieb nehmen, stellen Sie sicher
dass:

- Die Kamera nicht beschadigt ist

- Die Dichtungen vorhanden sind

- Die Kamera fest montiert ist

- Das Anschlusskabel ordnungsgemalf eingeftihrt ist

- Die Bedingungen und Hinweise dieser Anleitung und der Angaben

auf dem Typenschild eingehalten werden
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2.2 Sicherheitshinweise

BB B B P

Verwenden Sie die Kamera nur fir den zugelassenen Verwendungszweck.
Es ist bei Installation und Betrieb darauf zu achten, dass der max.
Temperaturbereich (Ta) nicht Gberschritten wird.

Fehlerhafter oder unzulassiger Einsatz sowie das Nichtbeachten der
Hinweise dieser Betriebsanleitung schlieen seine Gewahrleistung
unsererseits aus.

Umbauten und Veranderungen an der Kamera, die den Explosionsschutz
beeintrachtigen, sind nicht gestattet. Auch die Kabel- und Leitungseinfiihrung
und die Verschlussschrauben dirfen nicht veréandert werden.

Die Kamera darf nur im unbeschéadigten und sauberen Zustand betrieben
werden.

Die Verantwortung hinsichtlich bestimmungsgemager Verwendung dieser
Kamera unter Bezugnahme der in der Anlage vorhandenen
Rahmenbedingungen liegt allein beim Betreiber.

2.3 Hinweise zum Einsatz in EX-Bereichen

4

WISKA

make power smile

Die Kamera entspricht folgenden Bestimmungen und Normen:
- Richtlinie 2014/34/EU
- IEC 60079-0:2017
- IEC 60079-1:2014
- |IEC 60079-31:2013
- EN 60079-0:2012+A11:2011
- EN 60079-1:2014
- EN60079-31:2014

Die Kamera vom Typ CH EX 260 ist fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen der Zonen 1, 21, 2 und 22 zugelassen.

Eine Kopie der EU-Baumusterprifbescheinigung zusammen mit der
zugehorigen Anlage senden wir Ihnen auf Anfrage gerne zu.

Fir EPL Db: Die explosionsgeschitzte Kamera Typ CH EX 260-(##)-#-##-
M##--#-##m muss vor elektrostatischer Aufladung geschuitzt werden.

Schrauben zur Befestigung des druckfesten Gehéauses durfen nur durch
Originalschrauben des Herstellers (Festigkeit A2-70) ersetzt werden.

Anschlusskabel mussen

- entsprechend den glltigen Errichtungsbestimmungen verlegt und
angeschlossen werden.

- entweder aul3erhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches oder
innerhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches in einem Gehause
mit geeigneter Explosionsschutzart angeschlossen werden.

- bauseitig fest verlegt werden.

- eine Zugentlastung haben.

- Die Kamera wird Uber ein fest angeschlossenes Kabel versorgt. Das
Kabel darf nur durch den Hersteller ausgetauscht oder verandert
werden.



Das Gerat im Uberblick

Technische Daten

BA CH EX 260-IECEX Rev3 2021

MaRskizze:

~367
(325)

Bild 1: Mal3skizze Kamera

Typschlussel:

CH EX 260 - () - # - #5 M _#  #m

—I: Lange des Anschlusskabels

Angabe der Gehaduseoberflache (Farbe)

Gewindegrifie der Kabelverschraubung

Kameramodul

01 = cameramodul FCB-EX380P
02 = cameramodul Q1755

03 = cameramodul ZN-M2AF

04 = cameramodul FCB-EX2400/P
05 = cameramodul SDZ2030

06 = cameramodul SDZ4032

Angabe der Montagerichtung
U = stehend (unten)

D = hangend (oben)

L = links

R = rechts

WW = Optional Angabe "Wash and Wipe"
W = Optional Angabe "Wash"

Produktbezeichnung
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Explosionsschutz: @ 112G ExdbIIC T6 Gb
@ 112 D Extb IlIC T85°C Db
Umgebungstemperatur: -30°C<Tas+55°C
Prafungsschein: IECEx TUN 13.0023X
TUV 10 ATEX 381435 X
Gehausematerial: Edelstahl 1.4571 (AISI316Ti/ SUS316TiTp),

Edelstahl 1.4301 (AISI304 /V2a) pulverbschichtet

Schutzart nach IEC 60529:  IP 66/68(0,2bar, 30min)

Gewicht (ohne Montagefu3): CH EX 260 —7,2kg
CH EX 260-WW —7,4kg

Bei anderen vom Standard abweichenden Betriebsbedingungen nehmen Sie
Ricksprache mit dem Hersteller.
3.2 Anwendungen

i Die Kamera dient zur Uberwachung von Raumen und Arealen in

explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1, 21, 2 und 22.

4. Installation

@
l Transport und Lagerung nur in Originalverpackung gestattet.

4.1 Montage
Direktmontage Montage mit MontagefulR D300AS
M8
S— I~ Z jl
N v B
| i — | 1 g3 O ) 3|
_ ﬁ% S| 3 \ — . / '
Y " AR
P .
N 70 | N |
Bild 2: Anschlussmalfie Direktmontage Bild 3: Anschlussmaf3e Montage mit

Montageful3

4.2 Elektrischer Anschluss

Die Kamera wird fertig angeschlossen mit einem Kabel geliefert. Der Anschluss an
den Anschlusskasten (siehe Punkt 8.2 dieser Anleitung) erfolgt dann vor Ort und ist
durch entsprechend geschultes Fachpersonal durchzufihren.
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4.4
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A Anschlusskabel missen

¢ entsprechend den glltigen Errichtungsbestimmungen verlegt und
angeschlossen werden.

o entweder aul3erhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches oder innerhalb
des explosionsgefahrdeten Bereiches in einem Gehause mit geeigneter
Explosionsschutzart angeschlossen werden.

e bauseitig fest verlegt werden.

¢ eine Zugentlastung haben.

¢ Die Kamera wird Uber ein fest angeschlossenes Kabel versorgt. Das Kabel
darf nur durch den Hersteller ausgetauscht oder verandert werden.

Anschluss des auleren Potentialausgleichsleiters

An der Kamera muss eine dufRere Potentialausgleichsverbindung hergestellt werden.
Die Anschlussstelle an der Kamera befindet sich an der Riickwand der Kamera und
ist entsprechend gekennzeichnet.
Das zu verwendende Kabel muss einen Leitungsquerschnitt von 4mm2 besitzen und
zum Anschluss an die Kamera mit einem Quetschkabelschuh der Gro3e 6 — 6 nach
DIN 46237 versehen werden.
Zur sicheren Installation des Quetschkabelschuhs ist folgendes Werkzeug zu
verwenden:

- Presszange Nr. 10 6000 mit Pressprofileinsatzen Nr. 10 6010 der Fa.

CIMCO (www.cimco.de)
oder
- Crimpzange Nr. 97 21 215 der Fa. KNIPEX (www.knipex.de)

Errichtung und Betrieb

Bei Errichtung und Betrieb ist folgendes zu beachten:
- Nationale Sicherheitsvorschriften
- Nationale Unfallverhitungsvorschriften
- Nationale Montage- und Errichtungsvorschriften (z.B. IEC 60079-14)
- Allgemein anerkannte Regeln der Technik
- Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung

- Kennwerte auf den Kameras
Beschadigungen kénnen den Explosionsschutz aufheben

Wartung

A Beachten Sie die geltenden nationalen Bestimmungen im Einsatzland!

Die Kamera darf auch zu Wartungszwecken nicht geéffnet werden, da sonst
das eingefillte Schutzgas entweichen wirde.

Bei Wartungsarbeiten sind folgende Punkte zu tberprufen:

- Einhaltung der zuldssigen Temperaturen
(gemaf IEC 60079-0 und den Angaben auf dem Typenschild der Kamera)

- Risse an der Kabelverschraubung

- Risse und Beschadigungen am Frontglas
- Beschadigungen der Dichtungen

- Festen Sitz der Schraubverbindungen

A N
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5.1 Reinigung
Fur EPL Db: Die explosionsgeschutzte Kamera Typ CH EX 260-(##)-#-##-
A M#H#--#-##m muss vor elektrostatischer Aufladung geschiitzt werden.

=>» Die Reinigung darf nur mit einem sauberen leicht feuchten Tuch
durchgefiihrt werden

6. Reparatur / Instandsetzung

Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur unter Verwendung von WISKA-
Originalersatzteilen vorgenommen werden.

Reparaturen die den Explosionsschutz betreffen, dirfen nur von WISKA in
Ubereinstimmung mit national geltenden Gesetzen und Regelungen durch gefiihrt
werden.

A Umbauten oder Anderungen an der Kamera sind nicht gestattet.

Die eingesetzten Schrauben bestehen aus dem Material A2 mit der
A Festigkeitsklasse 70. Diese Werte sind bei Austausch / Ersatz min.
einzuhalten.

7. Entsorgung
Beachten Sie die nationalen Abfallbeseitigungsvorschriften.

o
l Fur spezielle Fragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfligung.

8. Zubehor

A Verwenden Sie nur Original-Zubehor der Fa. WISKA

8.1 Montageful’

@10 (3x)___

Material: Edelstahl 1.4305
(AISI303 / SUS303),
pulverbeschichtet

Gewicht: 2,6kg

@100

145,5

Bild 5: Montageful®

WISKA
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8.2 Anschlusskasten

8.3

Der Anschlusskasten besitzt keinen Explosionsschutz. Deshalb muss er
aulRerhalb der explosionsgefahrdeten Bereiche installiert werden.

© 000 é

Bild 6: Anschlusskasten

Material: Edelstahl 1.4301 (AISI304 / SUS304), pulverbeschichtet
Gewicht 8,5kg
Wassertank

Der Wassertank besitzt keinen Explosionsschutz. Deshalb muss er
aulRerhalb der explosionsgefahrdeten Bereiche installiert werden.

. —] . —)

° o| 5
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Bild 7: Wassertank

Material: Edelstahl 1.4301 (AISI304 / SUS304), pulverbeschichtet
Gewicht 23kg (leer) 32,5kg (gefillt)
Ersatzteile

A Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile der Fa. WISKA

@
l Fur die Ersatzteilberatung stehen wir lhnen gerne zur Verfligung.

A B
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10. Baumusterpriufbescheinigung
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EU-Baumusterpriifbescheinigung r"‘vm

Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemalien Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, Richtlinie 2014/34/EU

Bescheinigungsnummer: TUV 10 ATEX 381435 X Ausgabe: 00
fur das Produkt: Explosionsgeschutzte Kamera
Typ CH EX 260-(##)-#-#t-Mist-#-#4m
des Herstellers: WISKA Hoppmann GmbH
Anschrift: Kisdorfer Weg 28
24568 Kaltenkirchen
Deutschland
Auftragsnummer: 8000487566
Ausstellungsdatum: 28.01.2018

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausflihrungen sind in der Anlage
und den darin aufgefihrten Unterlagen zu dieser EU-Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

Die TUV NORD CERT GmbH bescheinigt als notifizierte Stelle Nr. 0044 nach Artikel 17 der
Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 die
Erfullung der wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen fur die Konzeption und
den Bau dieses Produktes zur bestimmungsgemafien Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen gemal Anhang Il der Richtlinie

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen ATEX Prifungsbericht Nr. 18 203 227726
festgelegt.

Die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen werden erfalit durch
Ubereinstimmung mit:

EN 60079-0:2012 + A11:2013 EN 60079-1:2014 EN 60079-31:2014

ausgenommen die unter Abschnitt 18 der Anlage gelisteten Anforderungen.

Falls das Zeichen “X* hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf die Besonderen
Bedingungen flr die Verwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung
hingewiesen.

Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des
festgelegtan Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiir die Herstellung und das
Bereitstellen dieses Produktes. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung
abgedeckt.

Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:
@ I2GExdblIC T6 Gb
112D Ex tb llIC T85°C Db

TOV NORD CERT GmbH, Langemarckstrale 20, 45141 Essen, notifiziert durch die Zentralstelle der Lander fur
Sicherheitstechnik (ZLS), Ident. Nr. 0044, Rechisnachfolger der TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr, 0032

R
&r

Geschaftsstelle Hannover, Am TOV 1, 30518 Hannover, Tel. +49 511 998-81455, Fax +49 511 998-61580

Diese igung darf nur weier werden.
Ausziige oder Anderungen bedlirfen der Genehmigung der TOV NORD CERT GmbH

P17-F.001 Rev. 01/04.16 Seite 1/4
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11. IECEx Zertifikat

IECEx Certificate
of Conformity

| EC J7ECEx

-
I

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC Certification Scheme for Explosive Atmospheres

for ndes 8 cetails of the IECEx Scheme visit www.iscex.com

Certificate No, IECEx TUN 13.0023X Issue No: 2 Certificate B
Issue No, 2 (2019-02-08)
Status: Current Issue No. 1 (2014-07-22)
Page 10of § Issue No, 0 (2013-08-07)
Date of Issue 2019-02-08
Applicant: WISKA Hoppmann GmbH
Kisdorfer Weg 28,
24548 Kaltenkirchen
Germany
Equipment: Explosion proof Camera

Oplional accessory:  CH EX 280-(#%)-#-#4-ME#-#-#8m

Type cf Protection Protection by flameproof enclosures "d”; Equipment dust ignition protection by enclosure *t

Marking:
Exdb IIC T6 Gb
Ex b lHC T85°C Db
Approved for issue on bahalf of the IECEx Chrigtian Roger
Certification Body:
Position: Head of the IECEx Certification Body
Signature:
{for printed version)

e 204 -2 -0¥

1. This certificate and schedule may ondy be reproduced in full.
2. This certificate Is not transferable and remains the property of the issuing body.
3. The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting the Offical IECEx Website.

TOV NORD CERT GmbH
Hanover Office
Am TOV 1, 30519 Hannover

e TUVNORD

Certificate issued by

WISKA &

o
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12. Konformitatserklarung

WISKA Hoppmann GmbH WISKA ®
Kisdorfer Weg 28 EUELLN

24568 Kaltenkirchen make power smile
Deutschland

erklart hiermit, dass folgendes Produkt:

Produktbezeichnung: Kamera

Typbezeichnung: CH EX 260 —(##) - # - ## - M## - # - ##m
Zulassungsnummer: TUV 10 ATEX 381435 X

Beschreibung: Kamera fur CCTV Anlagen

allen einschlagigen Bestimmungen der unten aufgefiihrten Richtlinie/n und gtiltigen
harmonisierten und / oder internationalen und nationalen Normen — einschlieRlich deren zum
Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen — entspricht.

Richtlinie Norm

2014/35/EU Elektrische Betriebsmittel

(Niederspannungsrichtlinie) Nichtzutreffend nach Kapitel 1, Artikel 1

2014/34/EU Gerate und Schutzsysteme zur 52&070)79-0:201 2R lR201) (IEL600TS-

bestimmungsgemaRen Verwendung in :
: s 4 EN 60079-1:2014 (IEC 60079-1:2014
explosionsgefahrdeten Bereichen (ATEX) EN 68879-3 1 :(2)0 1 45 (IEC 60079-31 :20)1 3)

2014/30/EU Elektromagnetische EN 61000-6-2:2006
Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie) EN 61000-6-4:2011

2011/65/EU RoHS (Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe  EN 50581:2013-02
in Elektro- und Elektronikgeraten)

Name und Anschrift der Person, Katrin Reuter-Zunft
die bevollmachtigt ist, die technischen WISKA Hoppmann GmbH
Unterlagen zusammen zu stellen: Kisdorfer Weg 28

24568 Kaltenkirchen / Deutschland

Beschrankung der Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

Kaltenkirchen, 28.03.2019

Entwicklungsverantwortlicher CCTV

make power smll 12
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WISKA Hoppmann GmbH
Kisdorfer Weg 28

24568 Kaltenkirchen
Germany

‘@ +49 (0) 4191/508-0
+49 (0) 4191/508-209
contact@wiska.de

www.wiska.com

ORIGINAL
Anderungen vorbehalten!


http://www.wiska.com/

